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FEATURES AND CONTROLS MICROPHONE JACK 3.5MM AUDID JACK VOLUME CONTROL DIAL

50MM PRECISION TUNED DRIVER

NOISE-ISOLATING EAR CUSHIONS

DETAGHABLE BOOM MIC

ADJUSTABLE EAR CUP POSITION

PADDED HEADBAND -

MICROPHONE MUTE BUTTON
|
FOLDABLE DESIGN rL
HEADSET END: 3.5MM 5-POLE AUDID CONNECTION CONTROLLER END: 3.5MM 4-POLE AUDID CONNECTION
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HEADSET SPECS

= Frequency Response: 20Hz - 20KHz

= Transducer Type: Dynamic/Moving Coil - S0mm
B |mpedance: 32€2 £15%

= Sensitivity: 100 £3d8 (@lkHz)

= Max Power Qutput: 30mW
MICROPHONE SPECS

= Transducer Type: Electret Condenser

= fraquency Response: 100Hz - 10KHz

= Sensitivity: 42308 (008=1V/Pa, 1KHz) Q
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SETUP / INSTALLATION / EINRICHTEN / CONFIGURACIGN / IMPOSTAZIONI / CONFIGURAGAD
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SETUP

L Connectorange end of 3 5mm cable into the headset, and black end into your device
NOTE: The audio cable is ane-way and must be connected correctly. The orange end
connects to the headset’s orange input, and the black snd connects into your device

2 Insert the microphone and bend to position it in frant of your mouth

3 Adjust the volume by turning the Valume Contral Dial

4 Press the Microphone Mute Button to mute the micraphane.

For P§A™: B to (Sattings) ) Dewizes) ) (udio Dewizes) and set th "Tutput to Headghones”
aption to "4 Audis”

Far L if your PC wsas separate connactars far audio (vink and graen) 8 headset spiitter
cable is needed (sold separatety)

Far Kintenda Switeh™: fame chat is supported aither in-game or through the Mintenda
Awitch Driine App and varigs by game, Adjust volvms on the Nintends Switch console ysing
the physical + and - volue buttans, or g the Quick Sattings serean

For Xbax™ By to (Settings) ) (Beneral) ) (Votume & audho sutput) and under (Neadsat
Farmat) chaoss your prafered satting

« When first using the FUSION Pro Wired Gaming Headset, tumn the Volume Control Dial
olockwise to minimum volume before placing the headset over your ears to avoid being
surprised by high valum s

« Itis resommended to set the default game cansale, PC, or audio/mabile device volume
ta 100%

- When cannestad to a gams cansole oraudiofmabile device turn tha ¥alums Control
Dial slowly countar-clockwise to incraase volume, until the desired volume lavel is
reached

* P MAC, Abax, Mitsnds Switch, and Motile compatibility nat tested nor endorsed by Sany
Interactive fntartainment furpe

TROUBLESHOOTING
For latest FAls, visit Paward.com/Support
PROBLEM: Why do | hear static or no sound?

Checkthat the 3 imm audio cable is securely attached to bath the source
device and the FUSION Pro Wired Gaming Headset, and that the Valume Cont rol Dial is not
set to minimum

Check consale ar PC menu settings to be sure sound is being autput to the

headset

On Nintendn Switch, if volume seems low, trytuming the ‘Lawer Max
Haaduhuna'iuluma insystem settings to OFF.

PROBLEM: Why can't my frignds hear me?

Make sure that the microphane is securelyattached to the headset, and that
the Microphone Mute Button is not pressed in

Check consale ar PCmenu settings to be sure the headset micraphone is
selected farinput
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CUSTOMER SERVICE

For suppart with vour authentic Powsrd accessorias, please visit Powsrd.com/Sappert

MANUFACTURED BY

Bansussan Davtseh & Assaciatas, (LG (B0A. LLC ) 16575 Waodinvilla-Radmand Re NE
Woodinville, WA 38072, BOAINC.com | POWERA.com | Made in China

ADDITIONAL LEGAL

2020 Bensussen Deutsch & Associates, LLC. Powerd, the Powerd logo, and the FUSION
Ingo are trademarks of Bengussen Dautsch & Associates, LG Woodinville, WA 38077
"' "PlayStation”, and "P_ame" are redistered trademarks of Sony Interactive
Entertainment Inc. All rights reserved.

FCC INTERFERENCE STATEMENT

This dewice complies with Part 15 of the FCC Rules. Dperation is subject to the following
twa conditions

1 This device may notcause harmfulinterference, and

? Thisdevica most accept any interferance receivad, including interference that may
cause undesired operation.

WARNING: Changes or modifications to this unit not expressly approved hythe party

responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This aquipment has heen tested and found tocomply with the limits for Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules These imits are designed to provide reasonable
protection against harmfulinterference in a residential installation. This equipment
aenerates, uses and can radiate radinfrequency anergy and, if not installad and used in
accordance with the instructions, may cavse harmfulinterference to radio comm unications
However, there is no guarantee that interference will not occurin a particular installation. If
this equipment does cause harm ful interference to radio o television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the useris encouraged to try to corect
the interferenca by one or mare of the fallowing measures:

« Rearient orrelocate the receiving antenna
- Increase the saparation batween the squipmant and receiver

« LConnect the equipmentinto an autlet on acircuit different from that to which the
TRLBIVAT 15 Connacted

« Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

This device contains licence-exempt transmitter(s Yreceiver(s) that comply with

Innowation, Seience and Economic Development Canada's licance-gxempt RSSLs)

Operation is subject to the following two conditians:

1. This device may not cause interference.

? Thisdevice mustaccept anyinterferance, including interfarance that may causs
undesired oparation of the device



AUSTRALIAN WARRANTY STATEMENT

This praduct comes with guarantees that cannot be sxcluded undar the Australian
ConsumerLaw. You are entitled to a replacement or refund for amajorfailure and for
ompensation for any other easonably foresesahle loss or damage. You are also entitled
to have the goods repaired o7 replaced if the goods fail to be of acceptable quality and
the failure does not amount to s major failure. f purchased within dustralia or New
Tealand, this product cames with  ong-year warranty from date of purchase. Defects
inthe product must have appeared within one year from date of purchase, in order to
claim the warranty Al warranty olaims must be facilitated hack through the retailer of
purchase in accordance with the retailer's return policies and procedures. Any expenses
inurred, as  regult of returning the product to the retailer of purchase are the full
respansibility of the consumer

AU WHOLESALE DISTRIBUTOR

Lewel 2,2 Darling Strest South Varra, Australia VI 3141
Blusmouth.com an Email support@bluemouth comau +5113) 9067 2A66

REGIONAL COMPLIANCE SYMBOLS

More information available via web-search of each symbal name.
E, The WEEE (Waste of electrical and alactronic equipment) symbol requires
battery and electronic equipment disposal outside of other household waste

| DErlncal ragulations Contact your city affics, wasts dispasal service ar
i | retailar for guidance

c CE {Confarmité Européene aka European Confomityd is & certification mark
that indicates conformity with health, safety and environmental protection
standards for products sold within the European Economic Area.
The Regulatory Compliance Mark is a visible indization of & produst's
compliance with all applicable ALMA {Australian Communications and Media
Authority) regulatory arrangemants, incliding all tachnical and record-

keeping requirem ents regarding the electrical safetyandfor electromagnetic
compatibility (EMC).

WARRANTY

2-Year Limited Warranty: Visit Poward.com/Suppart for detalls.

DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Bensussen Deatsch G Associates LLC at 15525 Woodinyillz-Redmand Road NE,
Winodinville, WA 98072 USA and declares that this wirad headset is in compliance with
Directive 2014/30/E0 The full text of the £l Declaration of Canformity is available at the
following internet address: Powerh.com/compliance

INSTALLATION

| Branchez 'extrémité orange du cahle de 3.5 mm dans ls casque et 'sxtrémité
noire survotre appareil REMARQUE: Le céble audio est unidirectionnel et dait étre
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connecté corractement ['actrémité orange se connects d 'entrée arangs du casque et
I'extrémité naire e connacte & votre appareil

? Insérezla microphans et pliez-le pourle placer devant votre bouche

3 Reglez e volume en tournantla molette de réglade du volume

4 Appuyez surle bouton de mise en sourding du microphone pour [ mattre en moda
silencieux

Sur PS4: alis dans (Régiages) } (Apparaiic) } pparails audia) at réglaz 'aption « Sartia
VEFS 38GMa R SUF w Tout V3o »

Sur PE: sl votia FI itilizs des comvectairs séparés pour (auiio (iose et vert), un cable de

Eparation ast nécessas (vend sépardmant)

Sur Nintgnde Switch: iz fiscussion enfigna est prise an charga sait dans 2 jau, soit par

Lappiication en ligna Mintands Switch et varia selon Je ey Réplez Je valuma ds Ja console

Nintando Switeh 3 i'aide des boutons de valume physiques + et - o via [dcian Rigiages rapides

Sur Kbax: allsz dans (Réglagas) } (Réndrall } (Volums st sortie qudia) st saus (Format da

CASQuE), ChOISISSEL 1B pAAMEsE Qu vous preférer

< Lors de la premigre atilisation du casque de jeu FUSION taurnez s malstte de volume
dans le sens des aiguilles d'une montre au volume minimum avant de placer e casque
survas oreillas poor éviter d'8trs surpris par [ volume élavé

o |lest recommandd de régler le volume par défaut de [ console de jew, [e PCou
I'apparsil audio/mobile sur 100%

+ Lorsque vous &tes connecté § une console de jeu ou dun appareil audio/mabile, tournez
lamolette da volume |3 rue dans I8 sens inverse des aiguilles d'ung montre pour

augmenter [e wolume, jusqu'dce que e niveau de volume souhaité soit atteint.

SERYICE CLIENTELE

Pour obtenirune assistance pour vos accessoires Powerd d'oridine, veuillez consulter la
rubrique Pow erh.com/Support

SYMBOLES DE CONFORMITE REGIONAUX

Wous trouvarez plus d'information surchaque nom de symbole au moyen d'une recherche
surle Web.

Ls symbale WEEE (déchet d Squinemant s électriqus st &lactraniqus)
K indique que la hatterie doit étre éliminge séparément du reste des déchets

ménagers conformément & la [égislation locale. Veuillez contacter votre hitel
ETM de ville, 16 servics d'élimination des déchets ou le revendaur pour toutss
et | recommandations supplémentaires

CE (Confarmité Européene ou Eurapaan Conformity) est une marque de

c €uemﬂuatwnuuunmuueIacunfufm\teavau\asnwmesdasanta de sécurite
et de protection de ['enwironnement paur les produits vendus dans |'Espace
£CON0 U BUTApA &N

L Regulatory Compliance Mark est une indication visible de la conformité
d'un produit aves toutas [es dispositions réglementaires applicablas da
P'ACMA Chustralian Communications and Madia Autharity), y compris tautes
5 exigences techniques et de conservation des informations en matidre de
sécuritd lectrique oo de compatihilité électrom agnétique (EME)




CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

I'Smetteur/réteptaur exampt o licencs canteny dans le présant apparsil est confarms
aug CNR d'Innovation, Sciences et Développement éconamique Canada applicables aux
apparsils radio exempts de licence 'sxploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes:

- U'appareil ne doit pas produire de brouillage;

« L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme i le brovillage est
susceptible d'sn comprametire [efonctionnement

GARANTIE

Barantie limitge d& devx ans Cansultez e site Peward.com/Suppart pour plus de détails

DEPANNAGE

Pour les demigres FAQ, visiter Ie site Pawsrd.com/Suppart

PROBLEME: pourquoi est-co yue j'antends des bruits statiyues ou aucun son?
vérifiez que le cdble audio de 3.5 mm est bien branché & lappareil

source et au casque filaire FUSION Pro, et que la molette de volume n'est

pas réglés sur minimum

vérifiez les paramétres de la console ou du menu du PC pour vous assurer que
I son est émis dans e casque

sur Nintendo Switch, si le valume semble faible, essayez de désactiver e

& e L | T
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volume magimal inf érieur du casque dans les paramatres de la consale
PROBLEME: pourquoi mes amis na m'antendant-ils pas ?

assurez-vous que le microphone est bien branche au casque
at que I8 bouton de mise en sourding n'sst pas anfoncé

vérifiez les réglages de la console o du menu du PC pour vous assurer que le
microphone du casque ast sélectionné comme sntrés

DECLARATION OF CONFORMITE

Par la présante, Bansussen Dautsch & Associatas LLC & 15525 Woodinville-Redmand Road
NE, Wondinwille, Wa 38072 USE, déclare que la casque filaire ast conforme & la directive
A004SI0/UE. Le texte complet d la déclaration de canformité surapgenne est disponinle
il'adresse Intemnet suivants - Powadd.com/compliance

CONFIGURACIGN

1 Congete el extramo naranja del cable de 3.5 mm a los auriculares y el extramo
nedroal dispositivo. NOTA: El cable de audio es unidireccional y debe conectarse
correctamente Elextremo naranja s& conscta a la entrada naranja de o auricularas y
el extremo nedro se conecta al dispositive.

2 Insarta sl micrdfono yddblalo para colocarlo delante de la boca

3. justa el volumen girandala rueda decontrol de volumen.
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4 Presiona elbotdn silenciador del micrdfono para silenciar el micrdfono
Para P$4: ve a (Configuracion) ) (Dispositivas) ) (Dispositives de audin) y establece ia

apcidn ‘Salida por auricwlares” a "Toda el audis”

Para ol ordsnader 51 tu rdenadsr usa conectores separadss para &l audio (1559 y verde)

Recesitards un cable divisor para los aunculases (58 vende por separads)

FPara Nintande Switch: el chat fe juago pueds estar integrade en el jyego o dispanible

mediantz ia aplicacidn Mintenda Switch Inling, y varia segin ef juegn. Ajusta el valumen n

1a sansala Nintenda Switch san ls botonas fisicos « p - de voluman, 6 mediante ia pantalia

de Canfiguracisn rpida.

Para Xbos: va 3 (Configusaciin) } Benarai) } (Voluman  saiida da audis) y dabajo da

{Fanmats fe fos aurisutares) slige b configuacion paferida

- Cuando utilices por primera vez os auricularas Gaming FUSION, gira la ruada de
volumen en el sentido de las agujas del reloj para ponerel volumen al minima antes de
colocartalos para evitar que te sorprenda un volumen excesivaments alto

+ Se recomienda configurar el volumen predeterminado dela consola, del ordenador o del
dispositivo da audio/m dvilal 100 %

+ Cuando estés conectado a una consala o dispositiva de audio/mdvil gira la rueda de
volumen lentamente en el sentido contrario a las agujas del reloj para aumentar el
volumen hasta alcanzar el nivel desaado

SERYICIO DE ATENCION AL CLIENTE

Sinecesitasayuda contus accesorins originales de Powerd, visita PowerA.com/Support

RESOLUCIGN DE PROBLEMAS

Para consultar las litimas preguntas fracuantas visita Pawerd.com/Suppert
PROBLEMA: ;Por qué oigo un sonido estatico o no hay sonido en absoluto?
Camprusha que &l cable de audio de 3, 5mm estdbisn consctado tantn

al dispositivo fuente como alos aurisulares con cable FUSION Pro, v que la rueda de
volumen no sstd puesta al minimo

(K- Comprugba la configuracidn del mend de la consla o del ardenador para
asedurarte de que se estd emitiendo sanido a los auriculares.

(- En Nintendo Switch, si el valumen paracs bajo, intenta desactivar el Yoluman
mdximo de auriculares mds bajo' en la configuracidn del sistema

PROBLEMA: ;Por qué no puaden sscucharme mis amigos?
OLUCION: Asegtirate de que gl micrdfono estd hisn conectadn al auricular y de que el
hotdn de silencio no estd presionado
Comprugba la configuracidn del mend d la consola o del ordenador para asegurarte
de que has seleccionado &l micrdfono de los auriculares como dispositivo de entrada.

DECLARACIGN DE CONFORMIDAD

Porla presente, Bensussen Deutsch & Associates LLC en 19525 Woodinville-Redmand
Road NE, Woodinville, WA 38072 EEUN v declaraque los auriculares con cable cumplen
con Ja Directiva 200473 0/UEE) texto completo de la Declaracidn d& conformidad de la lIE
#std disponible &0 la siguisnte direccidn de Internet: PowerA.com/compliance

"'
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EINRICHTUNG

1. Schliefien Sie das arangefarhene Ende des 3 h-mm-Kabels an das Headset und
das sehwarzs Ende an [hrBerdt an HINWEIS: Das Audiokabel st ein Einwe g-Kabel
und mugs korrekt angeschlossen werden. Das orangefarbene Ende wird an den
orangefarbenen Eingang des Headsets und das schwarze Ende an [hr Gerat
2 Fiihren Sie das Mikrofon ein und biegen Sie esin die korrekte Position vor lhrem Mund
3 Stallen Sigdie Lautstarks durch Drehan des Lautstarkerealers gin
4 Betdtigen Sie die Mikrofon-Stummschaltiaste, um das Mikrofon stumm zu schalten
Fiir PS4: Fehan Sie u (Finsteliungen) ) (Fardts) ) (Audiogerdts) und stallen Sie die Option
JAusgabe auf Kopfhirer” auf , Fesamtes dutic”.
Fir PE: Wes thr P saparate dnschifizss fiy Audia (iosa und gris) verwendat Jst gin
Headset-Splitterkatel erforderich (separat eraitiich)
Nintande Swieh: Der Spial-Chat wird etwedsr spielintar adar iber dis Mintenda Switzh
Hnling-App unterstitzt und vaniart je nagh Spiel. Stallen Sie fie lautstarke an der Nintends
Switch-Konsole mit dan physischan lautstarkatastan (« und -) ader Rbar den Bildsching mit
den Sehnelieins teilungen ain.
Fir Xbay: Fahen Sis 2 (Finstefmgen) } (A0gemein) } (lautstarks & Audisausgata) und
wanten Siz untar (Meadset-fanma ) thee bavmrzugte Dinstaiung

- Wann Sie das FUSION Baming-Headset zum ersten Mal verwenden, drehen Sie den
Lautstarkeraglerim Uhrzeigersinn auf minimals Lautstarke, bevor Sie das Headset

aufsatzen, um zu vermeiden, dass Sie von 2 hoher Lautstérke erschrackt warden

« Es wird ampfonlen, die Standardlautstirke der Spielkonsole, des PCs oder des dudio-f
Mabildgerdts auf 100 % einzustellen.

« Wenn die ¥erbindung zu einer Spielkansale oder einem Audio-/Mobilgerit hergestellt
ist, drehen Sie den Lautstdrkeragler langsam geden den Uhrzeigersinn, um die
Lautstirke his zur gewiinschten Stufe zu erhohen.

KUNDENDIENST

Hilfe zu threm Powerd-Originalzubehdr erhalten Sie im Hilfeberzich von Peward.com/
Suppart

FEHLERBEHEBUNG

Aktuelie FADs finden Sie uiter Powsrd.com/Suppart
PROBLEM: Warum hore ich Rauschen oder gar nichts?
Frifen Sie, ab das 3 5-mm-Audiokabel fast am

Quellgerat und dem kabelgebundansn FUSION Pro-Headset angeschlossan ist und der
Lautstérkeraglernicht auf minimaler Lautstarke steht
G: Uberpriifen Sie die Mendeinstellungen der Konsole oder des PCs, um
sicherzustellen, dass Ton an das Headset ausgegehen wird
Wenn die Lautstérke bei Nintando Switch zu niedrig ist, versuchen Sie, in den
Systamemstal\ungen Max_Kopfharerautstarke varringern” zu deaktivieran
: Warum kdnnen meine Freunda mich nicht haren?
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HE: Stellen Siesicher dass das Mikrafon fest am Headset befestigtund die
Stummschalttaste nicht betdtiat ist

Uberpriifen Sie die Mendeinstellungen der Konsole oder des PCs, um
sicherzustellen, dass das Headset-Mikrofon als Eingabe ausgewdhlt ist.

KONFORMITATSERKLARUNG

Higrmit erklrt Bensussen Dputsch & Associates LLC in 16525 Woodinville-Redmand Road
NE, Woodinville, WA 38072 US4, dass derkabelgebundene Headset in Uberzinstimmung
mit dar Richtlinis 20143 0/E0 Der wallstandigs Taxt dar Ell-Kanformit at sarklarung ist
unterderfolgenden Intarnetadressa verfighar: Powerd.com/compliance

INSTALLAZIONE

1 Collegare I'estremitd aranciane del cava da 3.5 mm all'auricolare & 'estremitd nera
al dispositivain uso WOTA: il cawo audio & unidirezionale & dave essere collegato
vorrettamente. L'estremitd arancione va collegata all'ingresso arancione della cuffia,
Iestremits nara vacollagata al dispositive inuga

2 Inserire il microfono e piedalo per pasizionarlo davanti alla bocea

3 Regolars il volume ruotanda laratelling di bilanciamenta del volume

4 Premere il pulsante Mute del microfono per disattivare il microfonn

Par PS4: acceds a (mpostazion) ) (Mspositin) } (Mspositiv audio) 8 impastars ['pziona
"llscita su awricalar” su Tutta Fawdis”

Par PC: o 1) P wtilizza connetton separati per faudio (1oea & verde), & nacessans un cavs
slogmatare per 13 cuffia (vendto separataments)

Per Nintanda Switch: (2 shat 4 givco & supportata nel gioco o tramite lapp Nintands
Switch Miline & vana I bage af gisco Regolars 1] voluma sulls consale Mntands Switch
wtilizzanda | pulsanti fisicy del valime + g - 6 tramite fa sehermata Jmpostazioni rapide.

Par ¥bax: accedars 3 (mpostanoni) ) (Benaraie) ) (Voluma & uscita audin) & in (Formato
cuffia) seegliers Nimpostazions preferita

< Alprimo utilizzo della cuffia da gioco FUSION, ruotare completamente [a rotellin
diregalazione del volume in senso orario primadi indossare la cuffia per evitare un
volume iniziale troppo alto

« Siconsiglia diimpostare ilvalume predefinito di consale didinco, pe o dispasitive
audinfmabile 8l 100%

« Quando si 6 collegatia una console di gioco o a un dispositive audio/mobile, ruotare
lantamente la rotelling diregolazione del valume in senso antiorarin peraumentare il
volume fino a raggiungers il livelln desidarato

SERVIZIO CLIENTI

Perrichieders assistenza pari tuni accessorl Pawerd autentici, visita la pagina
Powarf.com/Support

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Per i itime domande frequent vsitare Powsrd com/Support




14: Percha sento solo un suono statico o non sento nulla?
Verficare che il cavo dad Smm sia corrattaments collegato al dispositive

di origine e alla cuffia cablata FUSION Pro e che a rotellina i regulazione delvolume non
sia runtata in pogizions i volums minimo

Controllare le impostazioni di menu dellaconsole o del PC per verificare che il
suono venga trasmesso alla cuffia

SuNintendo Switch, se il volume sembra bassn, provare a disattivare
I'opzione “Abbassa il valume massimo delle cuffie" nelle impostazioni di sistema.
Perchai mioi amici non riescono a sentirmi?
Verificare che il microfono sia correttaments collegato alla cuffia e che il
pulsante Mute non sia ingerito

Controllare le impostazioni ¢i menu dellaconsole o del PC per verificare che il
microfono della cuffia sia selezionato per l'ingresso.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Conla presente, Bensussen Deutsch & Associates LLC con sede in 19520 Wondinville-
Radmand Road NE, Woadinille WA AB0TZ US4 e dichiara tha e cuffie cablate sono
conformialla Direttiva 2004730/ UE 1 testo completo della Dichiarazions di conformits
UE & disponinile al seguente indirizzo Internet: Poward.com/compliance

CONFIGURACAD

| Congete a extremidads laranja do cabo de 3.5 mm aos fones de ouvido & 4 sxtremidade
preta ao dispositivo. NOTA: o cabo de dudio € unidirecional e tem de ser ligadn
corretaments. & extremidade laranja liga-se & entrada laranja dos auscultadores e @
extremidade preta liga-se an dispositivo.

2 Insira o microfang & dobre-o para o posicionar em frente da boca

3 djuste o valume radando a roda de equilibrio devolume

4 Prima o botdo de siléncio do microfane para silanciar o microfons

Para a PS4: Vi para (Definigies) ) (Dispositivas) ) Mispositives de dudin) & defing a opsds

"Salta para aussultadares” pasa "Todas as fontes de dudis”

Para PC: 5 5 seu AT utilizar consctores separadsos para udic (1553 & verde), & necessany

um saba divisar para auscuitadares (vendida saparadamants)

FPara Nintanda Switeh: ) chat da jogo ¢ suportads io jogo oy através 2 aplicagie onling

Nistendo Switch 8 varia cansoants o jags. Ajusts a valume na cansala Mntands Switch

utilizande os botGes de votume fsicos + & - o alravés do ecrd Oafinigies rdpidas

Para Xbax: V para (Definighes) ) (Feral) } (Volume 8 saida da dudio) & am (Formats dog

Juscuitasres) sscolha 3 sua confipuragda praterisa

- Quando utilizar pela primeira vaz 03 auscultadores para jogos FUSION, roda aroda de
volume no sentida dos ponteiros do reldgio para o volume minimo antes de colocar og
auscultadores nos seusouvidos para evitar ser surpreendido par um valume elevado.

- Erecomandado definir ovolume padrdo da consola de jogas, PC ou dispositive de
dudinfm dvel para 100,

Fa QW / 28, |



- Nuando ligado a uma consola de jogos ou & um dispositivo de dudio/mivel, rode a roda
davolume no sentido contrério an dos pontairs do reldgio para aumentar o volume,
até seratingido o nivel de volume desejada

APOI0 A0 CLIENTE

Para obter sjuda solre o5 acessirios riginais da Pawerk, visita Powerh. com/ Support

RESOLUCAD DE PROBLEMAS

As parguntas frequentes mais recentes estdo disponiveis em Powsrd.com/Suppart
PROBLEMA: Porque & que ougo estatica ou nanhum som?

SOLUCAD: Verifique se o cabo da dutio de 3,5 mm sstd devidamante cologady tanto
no dispositivo de origem como nos auscultadores com fios FUSION Pro e que a roda de
volume ndn estd definida para o miima

SOLUCAD: Verifigue as definigies do menu da consala ou do P para ter acerteza de quz o
som estd a ser emitido para os auscultadares

SOLUEAD: No Nintendo Switch, s& o valume paracer baixo, experimante dasligar ‘Lower
Max Headphane ¥olume" (Baicar o volume méximo dos
avgcultadoras) nas dafinigies do sistema

PROBLEMA: Porgue 6 que os meus amigos niio me conseguem ouvir?

SOLUECAD: Certifique-se da que o micrafone estd devidaments calocado
ans auscultadores, & que o botdo desiléncio ndo estd premida.

SOLUCAD: Verifique as definigies do menu da cansola ou do PC parater a

BNV . ) ) L adE) @

certezade gue o microfone dos auscultadores
#5td selecionado para entrada

DECLARAGAD DE CONFORMIDADE

h Bensussen Deutsch & Associates LLE, sita
em 13525 Woodinville-Redmond Road NE,
Woodinville, WA 98072 EUA & declara qua os
auscultadores com fios se encontram em
confarmidads zam a Dirativa 2014730/
UE Dtextointegral da Declaragio

de Conformidade da UE encontra-se
dispanfvel no seguinte enderego:
Powarf.com/com pliance



POWERA.COM/SUPPORT
2-YEAR LIMITED WARRANTY
VISIT POWERA.COM FOR DETAILS.
Garantie limitée de 2ans - Rendez-vous sur PowerA.com pour de plus amples informations.

BOA LG 13525 WODDINILLE-REOMOND RO NE, WOODINVILLE, WA 96072

 CONTENTS
FUSION Pro Wired Headsst | Dstachable Boom Mic
427 (107 m) 3.5mm Audin Cable | User Manual
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Casque FUSION Pro | Microphane détachable
Cable audio 3.5mm. long. 1,07Tm (42) | Manusl de ['utilisateur
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